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Arménien

Bon appétit ! Monsieur Lapin

Puph whnpdwl, MTupnt twywunuly

Monsieur Lapin n’aime plus les carottes.

Nwpnt bwywuwnwlp E sh uhpnd ququp:

Il quitte sa maison pour aller regarder dans I'assiette

de ses voisins.

‘Lw ynipu kjuy hp nnthg, np guw twygh hp hwpbiwbitph
wthukh Uky:

« Que manges-tu ?» demande-t-il a la grenouille.
« Je mange des mouches », répond-elle.
« Pouah ! » fait Monsieur Lapin.

by tu nuinnud nnt, hwipgpkg tw gnpunpt:
Bu niinnud bl wugkp,- yunwujwtkg w:
- Mwh, wuwg Mwpnt twwywunwyp:

« Que manges-tu ?» demande-t-il a I'oiseau.
« Je mange des vers », répond I'oiseau.
« Beurk ! » fait Monsieur Lapin.

-bus bu ninnud nni,- hwipgpkg tw pnyniuhi:
-Gu nuinnud b £hdniubp, - yuunwupuwtbg pnsnip:
- Bwijuly,- wuwg Nwupnt twywunwlyp:

« Que manges-tu ?» demande-t-il au poisson.
« Je mange des larves », répond le poisson.
« Trés peu pour moi », dit Monsieur Lapin.

-bty Eu nunnnud nt,- hwipgptg tw dAjwtip:
- Bu nunmud Bd nppbip, wuwnwuhiwikg dntyp:
- 15 hud hwdwp,- wuwg NMupnt buwywuwnwlp:

«Que manges-tu ?» demande-t-il au cochon.
«Je mange n’importe quoi», répond le cochon...
«Eh bien, pas moi», dit Monsieur Lapin.

-Ply bu nunnmid nne,- hwipgpkg tw junght:
-Gu nunnud wdkb hy,- yunwuhiwkg junqn:
-, ny bu, wuwg NMupnt twywunwlp:

«Que manges-tu ?» demande-t-il a la baleine.
«Du plancton», répond la baleine.
«Qu’est-ce que c’est que ca ?» dit Monsieur Lapin.

-bly Eu nuinnud gnt,- hupgptg tw YEnhu
-Muwupwnntukp,- yunwupiwukg YEwnp:
b’y E, wyn,- wuwug Nupnt twuyuunulyp:

«Que manges-tu ?» demande-t-il au singe.

«Des bananes», répond le singe.

«Ca ne pousse pas dans mon jardin», dit Monsieur
Lapin.

-Ply bu nunmid nn,- hwipgptg tw uwhyht:

- Putwtibp,- yuwunwupiwttg juuhlp:

- Ut sh wénid, hd yupunbqnud,- wmuwg Nupnt
twywunwlp:

«Que manges-tu ?» demande-t-il au renard.
«Je mange du lapin», répond le renard.
«Au secours !» crie Monsieur Lapin.

-by Eu nuinnnid ni,- hwipgpkg tw wnytupt:
-Bu muunnud bl twyuwunuly, yuunwupuiwkg wndtup:
-Oqunipinil,- gnnwg Mwpnb twywunwlp:

Le renard se précipite sur lui pour le manger...

Unytup ubkwngkg tpw ypuw, npytkugh nunh tpw...

... mais n’arrive qu’a lui croquer les oreilles.
Monsieur Lapin tout tremblant rentre vite chez lui.

... umjuyt, jupnnuguy dhuwyt tpuw wjutgubpp Ypoky:
NMupnt twywunwlp gnnuny quiwg wpwq hp nnh:

Comme les carottes font pousser les oreilles des
lapins, il s’en prépare une grande marmite.

Lwtth np ququpubpp wdkgunid B twwyuwunwljubph
wljubotitipnp, tw ywwnpwuwntg vh ks jupuuyny ququp:

Il trouve ¢a tres bon. Bon appétit ! Monsieur Lapin.

‘Lu qunuy, np u gt hwdtin & : Fuph whnpdwl,
NMwpnt twywunwly:




